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osctlouNÍ poonniNrv

t. vŠBosncNÁ usraNowNÍ' 5polečnost Thermo Fisher ScientiÍic .,])raha) s,r.o. (,,ProdáVající") tímto nabízíkupujícímu (,,Kupující'') ke koupi produkty

uvedené v této smlouvě (,,Produkty"), a to za ýslovné podmínky, že Kupu ,l:í přijímá zde stanovené podrnínky a souhlasí s tím být jirni vázán. Veškerá

ustanovení obsažená v jakémkotiV dokumentu Vydaném Kupujícím se tímto výslovně odmítají, a pokud se podmínky uvedené V této smlouvě se lišíod
podmínek uvedených v nabídce Kupujícího, tento dokument se bude povaŽovat za protinabídku a nesmí být vykládán jako přijetí dokumentu Kupujícího.

Převzetí Produktů Kupujícím nebo zahájení poskytování sluŽeb Prodávajícím podle této smlouvy zakládá přijetí této smlouvy Kupujícím. Toto je úplné a

výhradní vyjádření smlouvy mezi Prodávajícím a Kupujícírn, pokud jde o zakoupení Produktů Kupujícím. Veškerá zřeknutí se práv, svolení, úpravy, dodatky či

změny zde uvedených podmínekjsou závazné pouze v případě, Že byly učiněny písemnou formou a podepsány Prodávajícím i Kupujícím. Pokud

Prodávající nevznese námitky k podmínkám obsaŽeným vjakémkollv následném sdětení poskytnutém Kupujícím, nelze to vykládatjako zřeknutí se

podmínek stanovených touto smlouvou či jako změnu těchto podmínek. Veškeré objednávky podléhají písemnému přijetí pověřeným zástupcem

Prodávajícího.

2. 6ENA. Všechny ceny uveřejněné Prodávajícím nebo nabízené zástupci ProdáVajícího mohou být kdykoliv změněny bez předchozího upozornění. NenÍ_li

písemně stanoveňo jinák, veškeré ceny nabízené Prodávajícím nebo jeho zástupci jsou pIatné po dobu třiceti (30) dnů, Veškeré ceny Produktů budou ceny

stanovené Prodávajícírn, nebo poku<i nebyta cena stanovena ani nabídnuta, ceny ProdávajícÍho platné v době odeslání. Veškeré ceny podléhají úpravám z

důvodu specifikaci mnoŽství, iurovin, speciáIního balení, ýrobních nákladů, přepravních ujednánía dalších podmínek, které nejsou součástí půVodní

cenové nabídky Prodávajícího.

3. DANĚ. Ceny za Produkty nezahrnují Žádné daně z obratu, daně z přidané hodnoty ani jiné daně či poplatky uloŽené s ohledem na prodej, dodání nebo

uŽitíjakýchkolivProduktů,naněŽsevztahujetatosmlouva.Veškerétakor', daněapoplatkyjdouktíŽi Kupujícího.PokudKupující uplatňujenárokna
jakékolivosvobození,Kupujícíjepovinenposkytnoutplatný,podepsanýc rtifikátči dokladoosvobození,atoprokaŽdoujurisdikci.

4' PLATBA. Není_li dohodnutojinak, cena Produktů (Včetně Všech daní a poplatků) musí být zajištěna neodvolatelným akreditíVem (Lc), který Prodávající

povaŽuje za vyhovující a kterýje potvrzen bankou v Praze přijatelnou pro Prodávajícího. Na základě předložení dokladu o dodání zboŽÍ má Prodávající nárok

na okamŽitou platbu v hotovosti. Prodávající si vyhrazuje právo poŽadovat dle svého uváŽení dalšÍ zajištění, které je pro Prodávajícího rryhovující. Veškeré

platby se provádějíV místní měně Prodávajícího.

5. DoDÁNÍ. Není_li dohodnutojinak' Produkty budou dodány Ex_Works (incotenns 2000) z provozovny Prodávajícího. Prodávající bude oprávněn, pokud se

rozhodne tak učinit, dodat dílčí dodávky Produktů a fakturovatjednotlivé dodávky samostatně. Prodávající si vyhrazuje právo zastavit dodávku právě

přepravovaných Produktů a částečně či zcela odepřít dodávky, pokud Kupující ProdávajÍcímu ve splatnosti neuhradil jakoukoliv p|atbu nebojinak porušil své

povinnosti vyplý ajici z této smloulry. Veškerá data odeslání jsou pouze přibliŽná. ProdáVající nenese odpovědnost za případné ztráty či škody vyplývající ze

ipoždění nebo'neůskutečnění dodávky zjakýchkoliv důvodů, které PÍodáVající nemohl rozumně oVIiVnit. V případě zpoŽdění způsobenéhojakoukoliv
příčinou, kterou Prodávající nemohl rozumně ovlivnit, si Prodávající vyhrazuje právo ukončit objednávku nebo změnit datum dodávky v přiměřené lhůtě,

přičemž Kupující není z důvodu takového zpoŽdění oprávněn dodávku odmítnout, ani není zproštěn Žádné ze svých povinností' Produkty' jejichŽ dodáníje

zpožděno z ja'kékoliv příčiny, kterou mohl Kupujícíovlivnit, je Prodávajícíoprávněn uskladnit, a to na riziko, náklady a účet KupujÍcího. objednávky, které

jsou právě zpracovávány, mohou být zrušeny pouze 5 pÍsemným svolením Prodávajícího a po zaplacení poplatků za zrušení stanovených Prodávajícím.

objednávky, které jsou právě zpracovávány, mohou být změněny pouze : oísemným svolením Prodávajícího a na základě dohody stran, kterou se stanoví

odpovídající úprava kupní ceny těchto dodávek. V případě Produktů vrác :rých bez předchozího písemného svolení Prodávajícího nebude povolen

dobropis.

6. VLASTNI6TyÍ A RIZIKA. Bez ohledu na q!'še uvedené obchodní podmínky přechází riziko ztráty Produktů na Kupujícího okamŽikem doručení.

Vlastnictví Produktů přechází na Kupujícího aŽ v okamŽiku, kdy Prodávající obdržel v plné výši veškeré částky, které byly vjeho prospěch splatné s ohledem

na Produkty, jakoŽ i veškeré da1ší částky, kteÍé jsou nebo mohou být z jakéhokoliv důvodu splatné Kupujícím Prodávalícímu, Vlastnické právo k případnému

softwaru, kierýje součástí Produktů nebo je začleněn do Produktů, patří vždy Prodávajícímu, případně nabyvateIi/nabyvatelům licence k tomuto softwaru.

Prodávající má nárok obdrŽet platbu za Produkty, a to bez ohledu na skutečnost, Že vlastnictví kteréhokoliv z Produktů dosud nepřešIo z Prodávajícího.

7.ZÁRUKA.Prodávajícízaručuje,ŽeProduktybudou _podobustanovenouVproduktovédokumentaci,zveřejněnýchspecifikacíchnebopříbalových

materiálech _vpodstátnýchrysechpracovatvsouladusespecifikacemizveřejněnýmiProdávajícímaŽebudouprostévýrobníchvadavadmateriálu,ato
pokud budou běžně a řádně uŽívány náleŽitě vyškoleným personá|em způsobem, k němuŽ jsou určeny. Není-li v produktové dokumentaci, zveřejněných

ipecifikacích a příbaloých materiálech doba stanovena, záruční doba bude v případě zařízení činit jeden (1) rok od data odeslání Kupujícímu a v případě

všech ostatních produktů šest měsíců (dále jen ,,Záruční doba"). Nejsou-li dodávány s konkrétní zárukou nebo trvanlivostí, spotřební produkty mají záruku

pouze v okamžiku doručení. Prodávající se zavazuje, Že v průběhu Záruční doby dle vlastní volby opraví nebo vymění vadné Produkty tak, aby tyto Produkty

V pod5tatných rysech pracovaly v souladu s uvedenými zveřejněnými specifikacemi; za předpokladu, Že Kupující (a) neprodleně písemně oznámí

Prodávajícímu jakoukoliv zjištěnou vadu, přičemŽ toto oznámení musí obsahovat model a sériové čÍslo produktu (pokud existuje) a informace o uplatňované

záruce; á (b) po přezkoumání Prodávajícím poskytne Prodávající Kupujícír:]u servisní údaje a/nebo Autorizaci reklamace (,,Autorizace reklamace"), která může

zahmovat dekontaminační postupy pro případ biologického nebezpečí a i.,alší man ipu |ační pokyny určené pro konkrétní produkty, potom _ je-li to možné -
je Kupující oprávněn vrátit vadné Produkty Prodávajícímu, přičemŽ veškeré náklady předem hradí Kupující. Náhradní díly mohou být dle volby Prodávajícího

nové nebo repasované. Všechny vyměněné díly se stávají majetkem Prodávajícího. opravené nebo vyměněné Produkty musejí být Kupujícímu dodány v

souladu s ustanovenimi obchodních podmínek Proctávajicího, které upravují dodáni. Z této zárukyje výslovně vyloučen spotřební materiál. Bez ohledu na výše

uvedené neposkyhrje Prodávající záruku najím dodávarré Produkty, které získá od původního výrobce nebo dodavatele (třetí strany), avšak Prodávající se

zavazuje převést na Kupujícího veškerá záruční práVa k těmto Produktům, které Prodávající od původního výrobce či dodavatele (třetí strany) získal' a to

v rozsahu, vjakém původní ýrobce či dodavatel (třetí strana) takový převod povoluje, Prodávající není v Žádném případě a Žádným způsobem povinen

o*"", TbeřmoFÍsher
SCIENTIFIC
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provádět opravy, výměny a korekce, kteréjsou zcela nebo částečně požadovány v dŮsIedku (i) běžného opotřebení, (li) nehody, katastrofy nebo události
Vyšší moci, (iii) zneuŽití, chyby či nedbalosti na straně Kupujícího, (iv) uŽití Produktů způsobem, pro který nebyly navrŽeny, (v) příčin mimo Produký zejména
ýpadku eIektrícké energie nebo elektrického přepětí, (vi) nesprávného skladovánía manipulace s Produkty, nebo (vii) uŽití Produktů v kombinaci se
zařízením nebo softwarem, které nebyly dodány Prodávajícím' Pokud Prodáva)ícíz1istí,že Produkty, u nichŽ Kupující poŽádal o záručnÍ sluŽby, nejsou kryty
zárukou poskytovanou podle této smlouvy, Kupujícíje povinen uhradit nebo Prodávajícímu proplatit veškeré náklady na vyšetření a vyřízení tohoto
poŽadavku, a to s pouŽitím v té době platných cen času a materiálu Prodávajícího. Pokud Prodávající poskytne opravárenské služby nebo náhradní díly, které
nejsou kryý touto zárukou, Kupujíci je povinen tyto Pr'odávajícírnu uhradit, a to s použitím v té době p|atných cen času a materiálu Prodávajícího. JAKÁKoLIV
lNSTALACE, ÚDRŽBA, oPRAVA, sERV|s, PŘEMÍsTĚNí NEBo ZMĚNA PRoDUKIŮ, JAKoŽ t JlNÝ ZÁSAH Do PRoDUKIŮ, PRoVÁDĚNÝ JlNoU osoBoU NEŽ
PRoDÁVAJÍcÍM BEz PŘEDcHoZÍHo PíSEMNÉHo sVoLENí PRoDÁVAJÍcíHo, NEBo JAKÉKoL|V UŽrÍNÁHRADNícH DÍLŮ, KIERÉ NEBYLY DoDÁNY
PRoDÁVAJÍcíM, oKAMŽlTĚ RUŠÍ A ANULUJE VEŠKERÉ ZÁRUKY NA DoTČENÉ PRoDUKTY. PoVlNNoST oPRAV|T NEBo VYMĚNlT VADNÝ PRoDUKI, KIERÁ
VzNlKÁ Z ToHoTo PRoHLÁŠENÍ o ZÁRUCE, JE JEDINÝM oPRAVNÝM PRoSTŘEDKEM KUPUJícÍHo V PŘÍPADĚ VADNÉHo PRoDUKTU. s VÝJIMKoU
PŘÍPADŮ VýsLoVNĚ sTANoVENÝcH VToMTo PRoHLÁŠENí o ZÁRUcE PRoDÁVAJícÍ NAPRosTo VYLUČUJE VEŠKERÉ DALŠt ZÁRUKY, AŤJlŽ VÝsLoVNÉ
NEBo oDVoZENÉ, ÚsTNÍ NEBo PísEMNÉ, PoKUD JDE o PRoDUKIY, A To zEJMÉNA VEŠKERÉ oDVoZENÉ ZÁRUKY PRoDEJNosTl NEBo VHoDNosTl PRo
URČ|Tý ÚČEL. PRoDÁVAJící NEPosKYTUJE ZÁRUKU, ŽE JSoU PRoDUKTY lEZCHYBNÉ NEBo ŽE DosÁHNoU JAKÝcHKoLlV KoNKRÉTNÍcH VÝsLEDKŮ.

8. NÁHRADA Šrooy.
8. l Prodávajicim' Prodávající se zavazuje odškodnit, hájit a zbavit Kupujícího, jeho pracovníky, ředitele a zaměstnance odpovědnosti za veškeré škody,
závazky, žaloby, důvody žalob, soudní řízení, nároky, požadavky, ztráty, nák|ady a výdaje (zejména přiměřené palmáre) (,,odškodněné poIoŽky") vznikIé z
důvodu (i) újmy na zdraví nebo usmrcení osob nebo poškození majetku v rozsahu způsobeném nedbalostí nebo úmyslným pochybením Prodávajícího, jeho
zaměstnanců,jednatelů, zástupců nebo dodavatelů v souvislosti s vykonáváním služeb V prostorách Kupujícího na základě této smlouvy a (ii) tvrzení, Že
Produkt porušujejakýkoliV patent' autorská práva nebo obchodního tajemsWí platné ve Spojených státech; avšak za předpokladu, že Prodávající nenese
žádnou odpovědnost Ve smyslU tohoto Článku, pokud takové odškodněné poloŽkyjsou způsobeny bud'(i) nedbaIostÍ nebo úmyslným pochybením
Kupujícího, jeho zaměstnanců, jednatelů, zástupců nebo dodavatelů, (ii) |ibovolnou třetí stranou, (iii) nesprávným skladováním či manipulací s Produkty
nebo uŽitím nekvalifikovaným personálem, (iv) uŽitím Produktu v kombinaci se zařízením či softwarem, které neby|y dodány Prodávajícím, kdy Produkt jako
takový neporušuje Žádná práva třetích stran, (v) dodrŽením návrhů, specifikací nebo pokynů Kupujícího Prodávajícím, (vi) užitím Produktu v aplikaci nebo
prostředí, pro které nebyl navÉen, nebo (vii) úpravami Produktu, které byly bez předchozího písemného svolení Prodávajícího provedenyjinou osobou než
Prodávajícím. Kupujíci je povinen Prodávajícího bezodkIadně písemně uvědomit o jakémkoliv nároku třetích 5tran, který podléhá touto smlouvou
stanoveným povinnostem Prodávajícího poskytnut odškodnění. Prodávajícíje v případě takoých nároků oprávněn převzít ýhradní kontrolu nad
obhajobou, nebo pokud se tak rozhodne, tyto nároky vypořádat. Kupující se zavazuje rozumně spolupracovat s Prodávajícím v souvislosti s výkonem
povinností ProdáVajícího stanovených v tomto článku. Bez ohledu na výše uvedené povinnosti Prodávajícího poskytnout v souvisIosti s porušením práv
odškodněnízanikajíajsouanulovány,pokudProdáVajícídlesvéhouváŽeníanavlastnínáklady(a)zajistíKupujícímuprávo -aniŽbyKupujícímuvznik|y
jakékolivdodatečnénáklady -pokračovatvužíváníProduktu;(b)nahradi 'reboupravíProdukttak,abyjiŽneporušovalpráva,atozapředpokladu,žetoto
nahrazení či úprava nebude mít nepřízniý vliv na specifikace Produktu; a iglg (6) v případě, že moŽnosti (a) a (b) nejsou prakticky realizovatelné, vrátí
Kupujícímu zůstatkové částky zaplacené Kupujícím ve vztahu k Produktu, a to na zák|adě pětiletého (5) odpisovóho plánu. VÝŠE UVEDENÉ USTANoVENÍ o
oDŠKoDNĚNÍsTANoVÍVEŠKERoU oDPoVĚDNoST KUPU.JÍcÍHo VŮČt pnooÁverÍcÍrrau zn NÁnoKY ZDE PoPSANÉ.

8.2 Kupujícim. Kupujícíje povinen odškodnit, hájit prostřednictvím schopného a zkušeného právního zástupce a Zabavit Prodávajícího,jeho mateřskou
společnost, dceřiné společnosti, pobočky a divize,jakož ijejich příslušné pracovníky, ředitele, akcionáře a zaměstnance odpovědnosti za veškeré škody,
závazky,žaloby,důvodyŽalob, soudní řízení, nároky, poŽadavky,ztráty, náklady a výdaje (zejména přiměřené palmáre a úhradu soudních poplatků), a to
v takovém rozsahu, vjakém vznikají z nebo ve spojení s (i) nedbaIostí nebo úmyslným pochybením Kupujícího, jeho jednatelů, zaměstnanců, zástupců nebo
dodavatelů; (ii) nespráVným skladováním či manipulací s Produkty nebo uŽitím nekvalifikovaným personálem, (iii) uŽitím Produktu v kombinaci se zařízením
či softwarem, které nebyly dodány Prodávajícím, kdy Produktjako takový neporušuje Žádná práva třetích stran; (iV) uŽitím Produktu k účelu, pro který není
navrŽen, nebo nedostatečně kvalifikovanou osobou; (v) dodrŽením návrhů, specifikací nebo pokynů, které byly Kupujícím dodány Prodávajícímu, Kupujícím;
(vi) užitím Produktu v aplika€i nebo prostředí, pro které nebyl navrŽen; nebo (vii) úpravami Produktu, které byly bez předchozího písemného svolení
Prodávajícího provedeny jinou osobou než Prodávajícím'

9. soFTwARE. S ohledem na veškeré softwarové produkty, které jsou součástí Produktů upravených v této smlouvě nebo jsou do nich začleněny,
Prodávající a Kupující mají v úmyslu a sjednávají, Že tyto softwarové produkty nejsou prodávány, ale poskytuje se k nim licence, a že slova ,,zakoupit",
,,prodat" a obdobná či odvozená slova jsou chápána ve sjednaném význanu ,,poskytnout licenci", a že slovo ,,Kupující" a obdobná či odvozená sIova jsou
chápána ve sjednaném významu ,,nabyvatel licence". Bez ohledu na jaké|' ' Iiv ustanovení opačného významu obsaŽené v této smlouvě si ProdáVající,
případnějeho poskytovatel licence, ponechává veškerá práVa a podí|y na ;oftwaroých produktech poskytovaných na základě této smlouvy. Prodávající
tímto Kupujícímu poskytuje bezplatnou, neVý|učnou, nepřenosnou licenci, bez oprávnění poskytovat dílčí |icence, k uŽívání softwaru poskytovaného podle
této smlouvy na hardwarových produktech poskytovaných podle této smlouvy, a to výhradně pro vlastní internÍ obchodní účely Kupujícího, a dále k uŽívání
souvisejícídokumentace ýhradně pro Vla5tní internÍ obchodní účely Kupujícího. Tato licence skončí okamžikem, kdy Kupující přestane b)it Iegálním
vlastníkem hardwaroých produktů poskytovaných podIe této smlouvy, pokud nebude dříve ukončena zpŮsobem stanoveným touto 5mlouvou. Kupující se
zavazuje neprodat, nepřevést, nelicencovat, nepůjčit ani jinak nezpřístupnit, aťjiŽ jakoukoliv formou, softwarové produkty a související dokumentaci
poskytované podle této smlouvy a zachovatjejich důVěrnost. Bez předchozího písemného svolení Prodávajícího nesmÍ KupujÍcí rozebírat, dekompilovat a
zpětně analyzovat, kopírovat, upravovat, Zlepšovat anijinak měnit či doplňovat softwarové přodukty poskytované podle této smlouvy. Pokud Kupující
nedodrží jakoukoliv podmínku uvedenou V této smlouvě, Prodávající je opráVněn tuto Iicenci ukončit. Kupující je po skončení této Iicence povinen
neprodleně vrátit Prodávajícímu veškeré softwarové produkty a související dokumentaci poskytnutou podle této smlouvy, jakoŽ i veškeréjejich kopie a části.
Je moŽné, že některé ze softwarových produktů poskytnutých Prodávajícím jsou Ve Vlastnictví jedné či více třetích stran a Prodávajícíje drŽitelem licence
k těmto produktům. Prodávající a Kupující obdobným způsobem sjednávají, že tyto třetí strany si ponechávají vlastnictví a práva k těmto softwarovým
produktům. Ustanovení upravující záruku a odškodnění uvedená v této smlouVě se nevztahují na softwarové produkty Ve vlastnictví třetích stran
poskytované podle této smlouvy.

o"*", ThermoFisher
SCIENTIFIC
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to. onnnzení oDPoVĚDNosTl. (A) BEz oHLEDU NA JAKÉKoLIV UsTANoVENÍ oPAČNÉHo VÝzNAMU oBsAŽENÉ V TÉTo SMLoUVĚ NESMI
oDPoVĚDNosT PRoDÁVA]ÍcÍHo VYPLÝVAJÍcÍ z TĚcHTo oBcHoDNÍcH PoDMíNEK (AŤ J|Ž Z DŮVoDU PoRUŠENí SMLoUVY, ZÁKoNA, oDŠKoDNĚNÍ NEBo

'Jtunx, nvŠnr s wlouČEruÍm oopovĚDNosTl PRoDÁVfuÍcíHo ZA PoRUŠENÍ ZÁRUKY (V TAKoVÉM PŘÍPADÉ JE JEDlNÝ NÁPRAVNÝ PRosTŘEDEK UPRAVEN

ČLÁNKEM 7 VÝŠE)) PŘESÁHNoUT ČÁSTKU RoVNAJícÍ SE NlŽŠÍ Z NÁsLEDUJÍcícH ČÁsrrrc (A) CELKoVÁ KUPNÍ cENA DoPosUD UHRAZENÁ KUPUJÍcíM

PRoDÁVAJíCÍMU PoKUD JDE o PRoDUKI(Y), Z NlcHŽ TAKoVÁ oDPoVĚDNosT VyplÝvÁ, NEBo (B) JEDEN MlLloN AMERlcKÝcH oomnŮ (UsD 1 ooo ooo).

(B) BEZ oHLEDU NA JAKÉKoLIV USTANoVENÍ oPAČNÉHo VÝZNAMU oBSAZENÉ V TÉTo SMLoUVĚ NENÍ PRoDÁVAJÍcí V ŽÁDNÉM PŘíPADĚ oDPoVĚDNÝ ZA

JAKÉKoL|V NEPŘÍMÉ, sPEclÁLNL NÁsLEDNÉ Nrso NRl-|oottÉ ŠKoDY (ZE.JMÉNA ŠKoDY Z oŮvoou ZTRÁTY UŽiVÁNÍZAŘÍzENÍ NEBo PRoVoZoVNY, ZTRÁTY

PŘÍJMŮ, ZÍRÁTY DAT, zTRÁw ZlsKU NEBo ZTRÁTY DoBRÉHo JMÉNA), A To BEZ oHLEDU NA SKUTECNoST, ZDA PRoDÁVAJÍCí (A) BYL o MoŽNosTl
TAKoyÍcH Šroo truronmovÁN NBso (B) JE NEDBALÝ. (c) lttc NEsMÍVYLUČoVAT NEBo oMEzovnr pŘípnonou PoVlNNoU oDPoVĚDNosT
PRoDÁVAJlcÍHo, KTERoU NELZE VYLoUČlT NEBo oMEZlT PoDLE PLATNÝcn pnÁvnícH pŘroptst't.

l l . vÝvozNÍ oMrzoNÍ. Kupující bere na vědomí, Že jednottivé Produ|ty a případný související software a tech nologie, včetně technických informací

poskytnutých Prodávajícím nebo obsažených v dokumentaci (společně di'iejen,,Položky") podléhají příslušným vývozním kontrolám, včetně kontrol

prováděných EU, Českou repubtikou a vládou USA. Výozní kontroly moht,u zahrnovat zejména kontroly prováděné na základě předpisů upravujících vývoz

iExport Aáministration Regulations) amerického ministerstva obchodu (dáIe jen ,,předpisy EAR"), a kontroly prováděné orgány EU a České republiky, které

mohou omezovat nebo vyžadovat povolení pro vývoz Položek z EU, České republ iky nebo Spojených státú a jej ich opětovný vývoz z j iných zem í. Kupuj ící se

zavazuje dodržovat veškeré předpisy EAR a veškeré další platné zákony, naiízení, předplsy, smlouvy a dohody týkající se vývozu, opětovného t4lvozu a

dovozu kterékoliv Položky. Pokud k tomu předtím nezískat poŽadované povolení od příslušného vládního orgánu, Kupující nesmí (i) Vyvézt nebo opětovně
vyvéztjakoukoliv PoloŽku, nebo (ii) vyvézt, opětovně vyvézt, distribuovat či dodatjakoukoliv PoloŽku do kterékoliv země pod|éhající omezení či embargu

nebo ýické či právnické osobě,jejíž oprávnění k účasti na vývozu bylo odepřeno nebo omezeno EU, Českou republikou nebo vládou USA' Kupujícíje
povinen pIně spolupracovat s ProdáVajícím při případném oficiálním nebo neoficiálním auditu či kontrole v souvislosti s pIatnými zákony a předpisy

upravujícími kontrolu vývozu a dovozu, a zavazuje se odškodnit Prodávajícího a zbavitjej odpovědnosti za porušení nebo v souvislosti 5 porušením tohoto

článku Kupujícím nebo jeho zaměstnanci, konzultanty, jednateli a zákazníky.

l2. RÚzNÁ UsTANovENÍ. (a) Kupující nesmí převést jakákoliv práva či nároky vyplýajícíz této smlouvy bez předchozího písemného svolení

Prodávajícího. (b) Práva a povinno5ti smluvních stran vyplývající z této smlouvy 5e řídí a jsou vykládány v souIadu se zákony České republiky, přičemŽ

VšechnystÍany tímto neodvolatelně souhlasí s výlučnou pravomocí soudů České republiky. (c) Jakákoliv žaloba vyplývající Z této smlouVy musí být podána

ne;pozáě;i ;eden (l ) Íok od data vzniku důvodu žaloby. (d) Uplatnění Úmluvy oSN o smlouvách o mezinárodnÍ koupi zboŽÍ je výslovně vyloučeno. (e) Pokud

příslušný soud shledá v jakémkoliv ohledu jedno či více ustanovení obsaŽené v této smlouvě neplatným, nezákonným nebo nevymahatelným, potom

platnost, zákonnost a Vymahatelnost zbývajících ustanovení obsaŽených .y.této smlouvě zůstává plně platná a účinná, ledaže tato změna podstatným

způsobem změnita sjednaný obchod. (f) Pokud Prodávající nevymáhá jak lkoliv ustanovení obsaŽené v této smIouvě nebo se zřekne práv vypIývajících

z porušení takovéhoustanovení, nezříká se tím práv, která vyplývají z jakéhokoliv jiného porušení nebo z daného ustanovení. (g) Pokud není na Produktu

nebo v průvodní dokumentaci Produktu výslovně uvedeno jinak, Produkt je určen pouze k výzkumu a nesmí být pouŽit k Žádnému jinému účelu, zejména k

neoprávněnému komerčnímu použití, diagnostickému pouŽití ln ýilro, terapeutickému použití ex vivo lebo ln vjvo a jakémukoliv druhu spotřeby lidmi a

zvířaý či podávání lidem a zvířatům. (h) Kupující souhIasí s tím, že Veškeré technické informace a informace o cenách a slevách, které Prodávající poskytne

Kupujícímu, jsou důvěrné a chráněné informace Prodávajícího. Kuprrjící se zavazuje (1 ) uchováVat tyto informace v tajnosti a nevyzraditje žádné třetí straně,

a (2) pouŽíVat q^o informace výhradně pro interní účely Kupujícího a v souvislosti s Produkty dodáVanými podle této smlouvy. Nic V této smlouvě nesmí

omezit užívání informací dostupných široké veřejnosti. (i) Veškerá oznámení a sdělení, která musí nebo mohou být na základě této smlouvy poskytnuta, musí

mít písemnou formu a jsou považována za přijatá okamŽikem osobního doručení nebo tři (3) pracovní dny po odeslání doporučenou poštou, s předem

uhrazeným poštovným, příslušné straně na adresu uvedenou v této sm|ouvě nebo na takovou jinou adresu, kteÍou tato strana dÍuhé stÍaně průběŽně

sdělila.

(Únor 201l)

o"*", TheřmoFísher
SCIENTIFIC



From: Valikova Jana

Sent: Thursday, January 19,2017 1:05 PM

To:'T   @thermofisher'com>

Subject: FW: Cenová nabídka

Dobrv den, .^..^L *r.
ň'''iIiáoe''ákona č' 34012015 5i:., o zvláštniclr podnrinkuch Li'cinnc5ti n'ěl<terýCh.smluv, uveřejnovant

těchto smluv a o registru smluv izákon u ,egiitrl l.Tluu},,v úČinrróm znění {dále je n ,,zákon o registru

smluv,,} Vás tímto iňformuji, že Vaši nabídl<u dle přt1ohy akceptu1eme '

Smluvní strany i:erou na vědomí skutečnr:st, že objednávka včetně jej.iho potvrzenÍ dodavatelem

šůóo-"tól, prlJňa1u "io šĎ"ooo,- Kč bei-ďpx nude zveřejněna v rágistru smluv podle zákona o

registru smluv.

PlněnÍ realizujte do 21 dnů pcl datu zveřejněnív registru smluv. Po zveřejněr:ív registru smluv budete

o této skutečnosti informována.

S pozdravem

lng' Jana Valíková
laje mnic*

t} {1i',?.1 ť':?.it* ? a!*c*..ó?ll* v *|t:rzl::z:*l

L.&)t, it i *ka I a*" t:1?.a

irr!),:,:'::. l:lt
ti"!c-!3 l&s-v joupal, cz I w"ur4llJp,aj.,az

From:  
Sent: Thursday, January L9,2OI7 9:15 AM
To: Val i kova Ja na <i a na.va l i.l1qya-$)-uě1]-L4>

Subject: FW: Cenová nabídka

Dobrý den, paní Valíková,

V příloze posílám CenoV3u nabícjkr-r, příchozí rnail pro dolože ni niŽe' l]rosím o jejízve řejněni

Požadavek v SAP zaiože n s dne šnim datem"

Děkuji,

S přáním pěknóho dne

KateOra etqanlcie Chl';t :,9

L}r*v*rza!* #a\*ck*|:ts v *1t:rzltstl,:i i {3*1atk't '"}l:ivut*i1y ť}l*r**tlt:

?ťír,*r|*vbt}*t?,& tekt*1ta | ?aktl,lLy at ****r**



@upol.cz i www orqchem upol cz

From
Sent: Wednesday, January IB,2017 12:53 PM

To: Navratilova Radka
Subject: FW: Cenová nabídka

Cenová nabídka na servis LCMS Thermo.

Je to odhad' Nevíme zatím, co všechno bude potřeba vyměnit'

oJ'     thurmof isher. com]

odesláno: 18. ledna 2ot7 12:44
Komu: 
Kopie: 
předmět: Cenová nabídka

Vážený pane 

v příloze zasílám naši cenovou nabídku.

S přátelským pozdravem

 

Thermo Fisher Scientific (Praha) s.r.o.
Slunecna 2713239
'100 00 Prague
Czech Republic
Tel:
Mob
Fax
Email: @thermo.com
Web: www.spectronex. cz

WoRLDWIDE CONFIDENT|ALITy NoTE: Dissemination, distribution or copying of this e-mail or the information herein by

anyone other than the intended recipient, or an employee or agent of a system_responsible for delivering the message to the

intánded recipient, is prohibited. lf you are not the intended recipient, please inform the sender and delete all copies,




